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1 Viktiga sakerhet-
sinstruktioner

Stromkrav

e Forden hdr produkten kravs
strémforsérjning med 100-240 V AC. Vid
strémavbrott kan kommunikationen ga
forlorad.

e Spanningen pa ndtverket dr klassificerad
som TNV-3 (Telecommunication
Network Voltages), enligt beskrivning i
standarden EN 60950.

I Varning

¢ Elnétet har klassificerats som farligt. Det enda
sdttet att stdnga av laddaren &r att koppla ifrdn
strémforsorjningen fran eluttaget. Se till att
eluttaget alltid dr ldttatkomligt.

Sa har undviker du skador och dalig funktion

n Var forsiktig

* Anvdnd endast den strémforsérining som
anges i anvandaranvisningarna.

¢ Anvdnd endast de batterier som anges i
anvandaranvisningarna.

Lt inte laddningskontakterna eller batteriet
komma i kontakt med metallféremal.

+ Oppna inte handenheten, basstationen eller
laddaren eftersom du da kan utsdttas for
hégspanning.

Se till att laddaren inte kommer i kontakt med
vétska.

Risk fér explosion om batteriet byts mot ett
batteri av fel typ.

* Kassera anvdnda batterier enligt
instruktionerna.

Anvand alltid de kablar som medféljer
produkten.

e For utrustning med stickkontakt ska
vdgguttaget monteras ndra utrustningen och
vara enkelt att komma dt.

» Aktivering av handsfree kan leda till att
volymen i 6ronsndckan plétsligt okar till en
mycket hég niva, sd se till att du inte har
handenheten f6r ndra orat.

e Utrustningen dr inte avsedd for att ringa nod-
samtal ndr strommen bryts. Det maste finnas ett
tillgdngligt alternativ som majliggdr nédsamtal.

o Utsdtt inte telefonen for stark hetta genom
uppvarmning eller direkt solljus.

* Tappa inte telefonen och lat inga foremal falla
ned pa den.

e Anvdnd inga rengéringsmedel som innehaller
alkohol, ammoniak, bensen eller slipmedel,
eftersom det kan skada enheten.

* Anvdnd inte produkten pa stéllen ddr
explosionsrisk foreligger.

e Ldtinte smd metallféremadl komma i
kontakt med produkten. Det kan férsamra
ljudkvaliteten och skada produkten.

* Aktiva mobiltelefoner i ndrheten av enheten
kan orsaka stérningar i den.

Metallobjekt kan hallas kvar om de placeras
ndra eller pa handenhetens mottagare.

Arbets- och forvaringstemperatur

*  Anvdnd telefonen dir temperaturen alltid
ligger mellan O °C och +35 °C.

e Forvara den pa en plats ddr temperaturen
alltid ligger mellan -20 °C och +45 °C.

»  Batteriets livslingd kan férkortas vid lag
temperatur.

Deklaration om
overensstammelse

Philips Consumer Lifestyle deklarerar hdrmed
att CD170/CD175 uppfyller alla viktiga krav och
andra relevanta villkor i direktivet 1999/5/EG.
Du hittar deklarationen om 6verensstimmelse
pa www.p4c.philips.com.

Denna produkt har utvecklats, testats och
tillverkats i enlighet med det europeiska R&T TE-
direktivet 1999/5/EC. Enligt detta direktiv gar det
att utféra service fér produkten i foljande lander:

c € R&TTE Directive
0168 1999/5/EC

AT/ |BEV [ BGY | CTv/
CZ/ |DKv | EEV | AV
FRv/ |DEV | GRV/ | HU/
S v |E v [TV ][ WV/
0 v [0 v [Wuv [ M/
NL/ |[NOv [ PLv | PTV
ROV [SK v [ Sl v/ |57
SEv/ | CHV | K/
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Anvanda GAP-
standardkompatibilitet

GAP-standarden garanterar att alla DECT™
GAP-handenheter och -basstationer uppfyller
en minimifunktionsstandard oavsett marke.
Handenheten och basstationen dar GAP-
kompatibla, vilket betyder att féljande
minimifunktioner garanteras: registrera en
handenhet, &ppna linjen, ringa samtal och ta
emot samtal. De avancerade funktionerna
kanske inte &r tillgdngliga om du anvander
dem med andra marken. Om du vill registrera
och anvdnda den hdr handenheten med en
GAP-kompatibel basstation av ett annat marke
foljer du forst den procedur som beskrivs

i tillverkarens instruktioner och sedan den
procedur som beskrivs i den har handboken
for registrering av handenhet. Om du vill
registrera en handenhet av ett annat marke
an basstationen sdtter du basstationen i
registreringsldget och foljer sedan den procedur
som beskrivs i instruktionerna fran tillverkaren
av handenheten.

Uppfyllelse av EMF-standard

Koninklijke Philips Electronics N.V. tillverkar
och siljer manga konsumentprodukter: Dessa
produkter har, som alla elektroniska apparater,
vanligen kapacitet att avge och ta emot
elektromagnetiska signaler.

En av Philips ledande affarsprinciper ar att vidta
alla nédvandiga hélso- och sakerhetsatgérder for
vara produkter; att uppfylla alla tillampliga réttsliga
krav och hdlla oss inom de EMF-standarder som
ar tillampliga ndr produkten tillverkas.

Philips arbetar for att utveckla, tillverka och
marknadsféra produkter som inte orsakar
hélsorisker.Vi pa Philips bekréftar att om
vara produkter hanteras korrekt och i avsett
syfte, dr de sédkra att anvdnda enligt aktuella
vetenskapliga beldgg.

Philips spelar en aktiv roll i utvecklingen av
internationella EMF- och sikerhetsstandarder;
vilket gor det majligt for Philips att forutse
vidare utveckling inom standardisering och tidig
integrering i vara produkter.

6 SV

Kassering av dina gamla
produkter och batterier

&

Produkten ar utvecklad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter som
bade kan atervinnas och dteranvindas.

)¢

Nér den hdr symbolen med en &verkryssad
papperskorg visas pd produkten innebdr det
att produkten omfattas av det europeiska
direktivet 2002/96/EG.Ta reda pa var du kan
hitta ndrmaste atervinningsstation for elektriska
och elektroniska produkter.

Folj den lokala lagstiftningen och sldng inte dina
gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet.

Genom att kassera dina gamla produkter pa
ratt sdtt kan du bidra till att minska eventuella
negativa effekter pa miljé och hdlsa.

)¢

Din produkt innehaller batterier som omfattas
av EU-direktiv 2006/66/EC, som inte far
kasseras som vanliga hushallssopor.

Ta reda pa vilka lokala regler som giller f6r
separat insamling av batterier eftersom korrekt
kassering bidrar till att férhindra negativ
paverkan pa milj¢ och hilsa.

@

Naér den hdr logotypen visas pa en produkt
innebdr det att ett ekonomiskt bidrag

har betalats till det férbundna nationella
atervinningssystemet.



Miljoinformation

Allt onddigt férpackningsmaterial har tagits
bort.Vi har forsokt gora paketeringen latt att
dela upp i tre olika material: kartong (ladan),
polystyrenskum (buffert) och polyeten (pasan
skyddande skumskiva).

Systemet bestar av material som kan atervinnas
och dteranvandas om det monteras isdr av ett
specialiserat foretag. FOlj de lokala féreskrifterna
for kassering av férpackningsmaterial, anvanda
batterier och gammal utrustning.

Produkten innehdller batterier som féljer EU-
direktivet 2006/66/EC och den kan inte kasseras
med normalt hushallsavfall.

Ta reda pa de lokala reglerna om separat
insamling av batterier. Genom att kassera dina
batterier pa rdtt sitt kan du bidra till att minska
mojliga negativa effekter pa miljo och hélsa.

N%
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2 Din CD170/
CD175

Gratulerar till din nya produkt och vilkommen
till Philips!

For att du ska kunna dra full nytta av den
support som Philips erbjuder ber vi dig att
registrera din produkt pa www.philips.com/
welcome.

Vad finns i forpackningen

PHILIPS

Basstation (CD170)

h

PHILIPS

Basstation (CD175)

Handenhet**

Laddare**

Nétadapter**
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Anslutningskabel®

Guarantee

Garanti

Anvandarhandbok

=

Snabbstartguide

E Kommentar

e *|vissa lander maste du forst ansluta
ndtadaptern till anslutningskabeln och sedan
ansluta kabeln till telefonuttaget.

E Kommentar

ndtadaptrar.

e #%| paket med flera handenheter finns
ytterligare handenheter, laddare och

Oversikt dver telefonen

® ®

Y

@

(G=

PHILIPS

—®
—®

—— @

N
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Oronsnacka

13 MENU + Oppna huvudmenyn

BACK

Ta bort text eller
siffror

Avbryt atgdrden

14 o Ringa och ta emot
samtal

A
AN

Bladdra uppat pa
menyn

Oka volymen fér
dronsndcka
Oppna
samtalsloggen

15 OK

Bekrafta val

+ Oppna
alternativmenyn.

16 Larmsignal

17 Batterilucka

<B

Bldddra nedat pa
menyn

Minska volymen for
6ronsnacka

Oppna
telefonboken

EXIT

Avsluta samtalet
Stdng menyn/avsluta
atgdrden

Hall ned for att

aktivera/avaktivera
handenheten

Skicka "klyksignal”
(lagga pa luren
tillfalligt)

REDIAL

Oppna ateruppring-
ningslistan

#
b3

Hall ned for att
ange en paus nar
du vill ringa ett
gruppsamtal (se
Ringa samtal i
avsnittet Samtal).

Hall ned for att
aktivera/avaktivera
ringsignalen

Oversikt over basstationen
CcD170

PHILIPS

1 ) * S6k handenheter

+ Oppna registreringsliget

INT

Ring
intercomsamtalet
Hall ned for att ringa
ett gruppsamtal

Mikrofon

&

Sténg av/sla pa ljud
for mikrofonen

&

O—r

Hall ned for att
lasa/lasa upp
knappsatsen

CD175

PHILIPS XHD
ety



Hogtalare

+/ - + Oka/minska
hogtalarvolymen

oN » SIa pa/av

OFF telefonsvararen

X * Tabort
meddelanden

>/« * Hoppa framat/
bakat vid
uppspelning

> * Spela upp

meddelanden
* Stoppa

uppspelning av

meddelanden

Skarmikoner

| standbyldget visar ikonerna pa huvudskdrmen
vilka funktioner som &r tillgdngliga pa

handenheten.

lkon Beskrivning

=l Nar handenheten inte sitter |

ﬁ basstationen/laddaren anger

=] staplarna batterinivan (full, medel
™ eller lag).

=l

Nar handenheten &r placerad i
basstationen/kopplad till laddaren
visas staplarna stegrande tills
laddningen dr klar.

Indikatorlampa

Blinkar med 1
sekunds intervall:

* Oldsta
meddelanden

* Pdgdende
fjdrranvandning
via handenheten

Blinkar snabbt

med 0,5 sekunders

intervall:

* Telefonsvararens

minne ar fullt
Lyser med fast
sken:

» Telefonsvararen
ar pa.

* Pagdende
anvdndning av
telefonsvararen.

C3

lkonen for tomt batteri blinkar
och en varningssignal hors.
Batteriet dr svagt och behdver
laddas.

Det har visar kopplingsstatus
mellan handenheten och
basstationen. Ju fler staplar
som visas, desto battre ar
signalstyrkan.

Samtalet pagar.

Larmet dr aktiverat.

Ringsignalen dr av.

Samtalslogg

Telefonsvarare

Det finns ett réstmeddelande du
inte lyssnat pa.

Bldddra uppat for fler alternativ

o)»

* Sok handenheter
» Oppna
registreringslaget

Bliddra nedat for fler alternativ

v <[> | Qg2

Fler siffror eller tecken till hoger

m
0O
(@)

ECO-ldget dr aktiverat.

N2
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3 Komma igang

Var forsiktig

e Setill att du har ldst sékerhetsinstruktionerna
i avsnittet Viktigt innan du ansluter och
installerar handenheten.

Anslut basstationen och
laddaren

I Varning

¢ Risk fér produktskada! Kontrollera att
ndtspanningen motsvarar den spanning som dr
tryckt pa bak- eller undersidan av telefonen.

* Anvdnd endast den medféljande nitadaptern
till att ladda batterierna.

E Kommentar

* Om du abonnerar pa en DSL-
hoghastighetsanslutning (digital subscriber
line) via telefonlinjen bér du se till att
installera ett DSL-filter mellan telefonsladden
och nétuttaget. Filtret férebygger brus och
nummerpresentationsproblem som kan
orsakas av DSL-stérningar. Om du vill ha mer
information om DSL-filter kontaktar du DSL-
leverantdren.

* Typplattan sitter pa undersidan av
basstationen.

1 Anslut ndtadapterns dndar till:

e DC-ingangen pa undersidan av
basstationen och

e ndtuttaget pa vdggen.

2 Anslut ndtadapterns dndar till (for paket
med flera handenheter):

*  DC-ingangen pa undersidan av den extra
handhallna laddaren och

*  ndtuttaget pa vdggen.

12 SV

w

Anslut anslutningskabelns dndar till:

* telefonuttaget pd undersidan av
basstationen och

telefonuttaget pd vaggen.

Satt i handenheten

“ Var forsiktig

¢ Risk for explosion! Hall batterierna borta fran
varme, solljus och eld. Ldgg aldrig batterierna
ield.

¢ Anvdnd endast de medféljande batterierna.

* Risk fér minskad batterilivslangd! Blanda aldrig
olika marken eller typer av batterier.

E Kommentar

¢ Ladda batterierna i 16 timmar fore forsta
anvandningen.

1N Varning

¢ Kontrollera batteriets poler ndr du sdtter in
det i batterifacket. Om polerna vands at fel hall
kan produkten skadas.




@ Batterierna ar redan isatta i

handenheten. Dra bort batteritejpen
fran batteriluckan innan du laddar.

Pul | Tirar
Zichen | Treldcen
Tirer | Tpapiigre| Yaar
Tirare | Cekiniz_|Vyeil
Retrar

Dra
Puaar | Trekk

Kontrollera batterinivan

Batteriikonen visar den aktuella batterinivan.

@ Placera handenheten pa basstationen
nar du vill ladda handenheten. Nar
handenheten ar korrekt placerad i
basstationen hor du ett dockningsljud.

9 Handenheten bdrjar laddas.

PHILIPS

Kommentar

Nar handenheten inte sitter i
basstationen/laddaren anger
staplarna batterinivan (full, medel
eller 1ag).

Nar handenheten dr placerad i
basstationen/kopplad till laddaren
visas staplarna stegrande tills
laddningen &r klar.

C3

lkonen for tomt batteri blinkar.
Batteriet dr svagt och behéver
laddas.

¢ Om handenheten blir varm medan batterierna

laddas dr det normalt.

Handenheten stdngs av nér batterierna ar slut.
Om du pratar i telefon hér du varningssignaler
ndr batterierna snart ar tomma. Samtalet
kopplas ned efter varningen.

Ange land

For att telefonen ska fungera ska du vélja land.

1
2

Nar du ser vdlkomstmeddelandet trycker
du pa OK.

Vilj land och bekridfta sedan genom att
trycka pa OK.

5 Landsinstéllningen har sparats.

Ange datum och tid.

> Telefonen dr nu klar att anvanda.

5 Om du vill stilla in datum och tid
senare kan du hoppa &ver den hdr
instdllningen genom att trycka pa
BACK.

SV 13
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Ange datum och tid

1 Tryck pa MENU.

2 Vil [KLOCKA ALARM] > [STALL
DATTID] och bekrifta valet genom att
trycka pa OK.

3 Ange datumet med sifferknapparna och
bekréfta genom att trycka pa OK.
3 Pa handenheten visas
tidsinstéllningsmenyn.

4 Ange tiden med sifferknapparna.

e Omtiden dri 12-timmarsformat
trycker du pa & / @ och vilier [AM]
eller [PM].

5 Bekrifta genom att trycka pa OK.

Ange datum- och tidsformat

1 Tryck pa MENU.

2 Vilj [KLOCKA ALARM] > [ANGE
FORMAT] och bekrifta valet genom att
trycka pa OK.

Vilj [DATUMFORMAT] eller
[TIDFORMAT].

4 Vilj instdliningen. Vilj [DD/MM] eller
[MM/DD] som datumvisning och [12-
TIMMAR] eller [24-TIMMAR] som
tidsvisning. Bekrafta sedan genom att
trycka pa OK.
> Instdllningen har sparats.

Ange datum och tid

1 Hal OK nedtryckt.

2 Hill ned OK igen for att visa
handenhetens namn.

Vad ar standbylage?

Telefonen &r i standbyldge ndr den &r inaktiv.
Pa standbyskdrmen visas handenhetens namn
och nummer/datum och tid, signalikonen och
batteriikonen.

14 SV

Kontrollera signalstyrkan

|| Det har visar kopplingsstatus
! mellan handenheten och
il basstationen. Ju fler staplar

som visas, desto bdttre ar
signalstyrkan.

e Setill att handenheten ar kopplad till
basstationen innan du ringer eller tar
emot samtal eller anviander telefonens
funktioner.

* Om du hor varningssignaler ndr du talar
i telefon ar handenhetens batteri ndstan
urladdat eller s& dr handenheten utom
rackvidd. Ladda batteriet eller flytta
handenheten ndrmare basstationen.

Sla pa/av handenheten

* Sla av handenheten genom att halla ned
EXIT . .
o~ Handenhetens skdrm stdngs av.

E Kommentar

¢ Ndr handenheten dr avstangd kan inga samtal
tas emot.

*  SIa pa handenheten genom att halla
EXIT 2 .
ned g Det tar ndgra sekunder innan

handenheten startar.



4 Samtal

Kommentar

* Nar strémmen bryts kan telefonen inte
anvandas for nédsamtal.

Tips

¢ Kontrollera signalstyrkan innan du ringer ett
samtal eller medan ett samtal pagar. Mer
information finns i “Kontrollera signalstyrkan™ i
avsnittet Komma igang.

Ringa samtal

Du kan ringa samtal pa féljande satt:
*  Snabbval
e Sla numret innan du ringer
*  Ringa upp det senaste numret
*  Ringa fran ateruppringningslistan.
*  Ringa fran telefonbokslistan.
*  Ringa fran samtalsloggen

Snabbval
1 Tryckpanas.

2 Sl telefonnumret.
> Numret rings upp.
> Det aktuella samtalets ldngd visas.

Sla numret innan du ringer

1 Sla telefonnumret

e Om du vill radera en siffra trycker du

pa BACK.
* Om du vill ange en paus haller du
ned %
2 Tryck pd & fOr att ringa samtalet.

Ringa upp det senaste numret
Tryck pd N .
2 Tryck pa REDIAL.

3 Tryckpias.
> Det senaste numret rings sedan upp.

Ringa fran ateruppringningslistan

Du kan ringa samtal fran
ateruppringningslistan.

Tips

* Mer information finns i “Ateruppringning’” i
avsnittet om dteruppringningslistan.

Ringa fran telefonboken

Du kan ringa samtal fran telefonbokslistan.

Tips

¢ Mer information finns i “Ringa fran
telefonboken” i avsnittet Telefonbok.

Ringa fran samtalsloggen

Du kan ringa tillbaka till nummer som finns
i samtalsloggen for mottagna eller missade
samtal.

5

* Mer information finns i “Ringa tillbaka™ i
avsnittet Samtalslogg.

E Kommentar

e Samtalstimern visar samtalstiden for det
aktuella samtalet.

Kommentar

* Om du hor varningssignaler dr handenhetens
batteri ndstan urladdat, eller sa ar
handenheten utom rdckvidd. Ladda batteriet
eller flytta handenheten ndrmare basstationen.

SV 15
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Avsluta samtal

Du kan avsluta samtal pa foljande satt:
*  Tryckpa ;)S; eller

e Placera handenheten i basstationen
eller laddningsenheten.

Besvara samtal

Nar telefonen ringer svarar du genom att trycka
Pa Nb.

E Kommentar

* Nummerpresentationstjansten &r tillgdnglig om
du tecknat den hos din tjdnsteleverantor.

£

e Nar du missat ett samtal visas ett meddelande
i handenheten.

Stang av ringsignalen for alla
inkommande samtal

Det finns tva sdtt att stanga av ringsignalen:

1 Hallned #i standbylaget.
L» X visas pa skirmen.

2 Tryck pa BACK nir telefonen ringer.

Justera oronsnackans volym

. A m s
Tryck pa & eller v om du vill justera volymen
under ett samtal.

Oronsnickans volym har justerats och
samtalsskdrmen visas igen pa telefonen.
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Stanga av ljudet for
mikrofonen

1 Tryck pa & under ett samtal.
5 “[LJUD AVSTAN,]” visas pa
handenheten.
> Den som ringer kan inte hora dig, men
du kan héra hans/hennes rost.

2 Tryck pa ) igen for att sla pa ljudet for
mikrofonen.
L Du kan nu kommunicera med den
som ringer.

Ringa ett andra samtal

E Kommentar

e Den hidr tjansten dr ndtverksberoende.

1 Tryck pa R under ett samtal.
> Det forsta samtalet parkeras.

2 Sla det andra numret.
5 Numret som visas pa skdrmen rings

upp.

Besvara ett andra samtal

E Kommentar

¢ Den hdr tjdnsten dr ndtverksberoende.

Ndr du meddelas om ett inkommande samtal
genom ett pipljud som hérs med jamna
mellanrum, kan du besvara samtalet pa foljande
satt:

1 Tryck pa R och 2. 15 att besvara
samtalet.
> Det forsta samtalet parkeras, och du
kopplas till det andra samtalet.

2 Tryck pa R och | £ for att avsluta det
aktuella samtalet och besvara det andra
samtalet.



Vaxla mellan tva samtal

1 Tryck pa R och 2.
5 Det aktuella samtalet parkeras, och du
kopplas till det andra samtalet.

Ringa ett gruppsamtal med
externa samtal

E Kommentar

¢ Den hadr tjdnsten dr ndtverksberoende.
Kontrollera med tjdnsteleverantéren om
extraavgifter tillimpas.

Nér du dr kopplad till tva samtal trycker du pa

R och sedan 3 ..
> De tva samtalen kopplas samman och
ett gruppsamtal uppréttas.

N
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5 Intercom- och
gruppsamtal

Ett intercomsamtal dr ett samtal till en annan han-
denhet som delar samma basstation. Ett gruppsam-
tal dr ett samtal mellan dig, en annan handenhetsan-
vandare och personer som ringer utifran.

Ringa samtal till en annan
handenhet

E Kommentar

¢ Om basstationen bara har tva registrerade
handenheter trycker du pa INT ndr du vill
ringa den andra handenheten.

1 TryckpaINT.
9 De handenheter som ar tillgangliga for
intercom visas.

N

Vdlj handenhetens nummer och bekréfta
genom att trycka pa OK.
% Den valda handenheten ringer.

3 Tryck pd & pa den valda handenheten.
5 Intercom-samtalet upprittas.

4 Tryck pa o~ for att avbryta eller avsluta
intercom-samtalet.

Kommentar

e Om samtal pagar pa den valda handenheten
hérs en upptagetsignal.

Medan du talar i telefon

Du kan vaxla fran en handenhet till en annan
under ett samtal:

1 Tryck pa INT.

2 Samtalet frin den som for tillfallet ringer
upp parkeras.

3 Vilj handenhetens nummer och bekrifta
genom att trycka pa OK.
% Vinta pa att den andra parten ska
besvara samtalet.

18 SV

Vaxla mellan samtal

Tryck pa INT for att vaxla mellan samtalet
utifrdn och intercom-samtalet.

Overfora ett samtal

1 Tryck pa INT under ett samtal.

2 V&lj handenhetens nummer och bekrifta
genom att trycka pa OK.

3 Tryck pa o~ niir den andra parten
besvarar samtalet.
> Samtalet har nu 6verforts till den valda
handenheten.

Ringa gruppsamtal

Ett 3-vdgs gruppsamtal dr ett samtal mellan
dig, en annan handenhetsanvidndare och
personer som ringer utifran. Det krévs att tva
handenheter delar samma basstation.

Under ett externt samtal

1 Tryck pa INT for att starta ett internt
samtal.
9 De handenheter som ar tillgangliga for
intercom visas.
> Samtalet fran den som ringer utifran
parkeras.

2 Vilj handenhetens nummer och bekrafta
genom att trycka pa OK.
5 Den valda handenheten ringer.

Tryck pad % pa den valda handenheten.
9 Intercom-samtalet upprdttas.

4 Hall ned INT pa handenheten.
5 Du deltar nu i ett 3-vdgs gruppsamtal
med det externa samtalet och den
valda handenheten.

5 Tryck pa o~ om du vill avsluta
gruppsamtalet.



Under gruppsamtalet

Tryck pa INT for att parkera det externa
samtalet och ga tillbaka till det interna
samtalet.

> Det externa samtalet parkeras.

2 Tryck pa INT for att vaxla mellan det
externa och det interna samtalet.

3 Hall ned INT for att uppritta
gruppsamtalet igen.

Kommentar

* Om anvidndaren av en handenhet ldgger
pa under gruppsamtalet dr den andra
handenheten fortfarande kopplad till det
externa samtalet.

N%
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6 Text och siffror

Du kan ange handenhetens namn,
telefonboksposter och andra menyalternativ

med text och siffror.

Knapp

Tecken (for grekiska)

0

blanksteg - 1

ABT?2

AEZ3

Ho |4

KAMS

Ange text och siffror

1 Ange 6nskat tecken genom att trycka en
eller flera ganger pa aktuell alfanumerisk

knapp.

2 Tryck pa ?ACK for att radera tecknet.
Tryck pd &/ § for att flytta markdren at

vanster och hoger.

N=06

MrP>7

TYDS8

O[O |N|ov|jU| AWM —|O

XWYQ9

~

3

o
k)
©

Tecken (for polska)

0

blanksteg - 1

~

3

8
o
o

Tecken

ABC?2

0

DEF3

blanksteg - 1

GHI4

ABC?2

JKLES

DEF3

MN O 6

GHI4

PQRS7

JKL5S

TUVS8

MNO 6

Nl ool NN o\ HO, ) Ny NUVH I SR B Ko

W XY Z9

PQRS7

TUVS

W XY Z9

*2/\()

AP (O[O [N AW |O

#'-.&

~

3

8
o
o

Tecken (for norska/

danska)

0@

blanksteg - 1

AABC?2

DEF3

GHI4

JKLS

MNO 6

POQRS7

TUVS

Mol Ne N IENE No NI HO, |l B NG NUVH § O P K )

WXYZ9
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/7 Telefonbok

Den hir telefonen har en telefonbok dar

upp till 50 poster kan sparas. Du kan &ppna
telefonboken fran handenheten.Varje post kan
ha ett namn med upp till 12 tecken och ett
nummer med upp till 24 siffror.

Visa telefonboken

Kommentar

* Du kan endast visa telefonboken pa en
handenhet i taget.

1 Oppna telefonbokslistan genom att trycka
pa ¥ eller MENU > [TELEFONBOK] >
[SAMTALSLISTA].

2 Vil en kontakt och visa tillgdnglig
information.

Soka en post

Du kan soka i telefonboksposterna pa foljande sétt:
*  Bldddra i kontaktlistan.

*  Ange det forsta tecknet for kontakten.

Bladdra i kontaktlistan

1 Oppna telefonbokslistan genom att trycka
p& ¥ eller MENU > [TELEFONBOK] >
[SAMTALSLISTA].

2 Tryck pa & och § om du vill bliddra
igenom telefonbokslistan.

Ange det forsta tecknet for kontakten

1 Oppna telefonbokslistan genom att trycka
PLE g Y
pad v eller MENU > [TELEFONBOK] >
[SAMTALSLISTA].

2 Tryck pa den alfanumeriska knapp som
motsvarar tecknet.
> Den forsta post som borjar med det
tecknet visas.

Ringa fran telefonboken

1 Oppna telefonbokslistan genom att trycka
pp g Y/
pa P eller MENU > [TELEFONBOK] >
[SAMTALSLISTA].

Vilj en kontakt i telefonbokslistan.

W N

Tryck pad N fOr att ringa samtalet.

Oppna telefonboken under

ett samtal

1 Tryck pa OK, vilj [TELEFONBOK] och
bekréfta genom att trycka pa OK igen.

2 Vilj kontakten och bekrifta genom att
trycka pa OK.
5 Du kan se numret.

Lagga till en post

E Kommentar

* Om telefonbokens minne &r fullt visas ett
meddelande i handenheten. Ta bort nagra
poster sa att du kan lagga till nya.

Tryck pa MENU

Vilj [TELEFONBOK] > [NY POST] och
bekrifta valet genom att trycka pa OK.

trycka pa OK.

Ange numret och bekrifta genom att
trycka pa OK.
% Den nya posten har sparats.

5

1
2
3 Ange namnet och bekrifta genom att
4

o Hallned ¥ for att ldgga in en paus.

E Kommentar

¢ Endast nya nummerposter sparas i
telefonboken.

N2l
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£

e Mer information om hur du skriver in och
redigerar nummer och namn finns i avsnittet
om text och siffror.

Redigera en post

1 Tryck pa MENU.

2 Vilj [TELEFONBOK] > [ANDRA
POSTER] och bekréfta valet genom att
trycka pa OK.

Vilj kontakten och bekréfta genom att
trycka pa OK.

4 Redigera namnet och bekréfta genom att
trycka pa OK.

5 Redigera numret och bekréfta genom att
trycka pa OK.
> Posten sparas.

Direktatkomstminne

Du har tva direktatkomstminnen (knapp 1 och
2). Om du vill sld det sparade telefonnumret
automatiskt haller du ned knapparna i
standbyldget.

Beroende pa land &r knapp 1 och 2 instdllda pa
[1_ROSTBREVL.] (numret till réstbreviadan)
respektive [2_INFO SVC] (numret till
informationstjdnsten) hos natverksoperatoren.

Ta bort en post

1 Tryck pa MENU.

2 Vélj [TELEFONBOK] > [RADERA] och
bekrifta valet genom att trycka pa OK.

3 Vdlj en kontakt och bekrifta genom att
trycka pa OK.
% En begdran om bekréftelse visas i
handenheten.

4 Bekrafta genom att trycka pa OK.
5 Posten tas bort.

Ta bort alla poster

1 Tryck pa MENU.

2 Vdlj [TELEFONBOK] > [RADERA
ALLT] och bekréafta genom att trycka pa
OK.

5 En begdran om bekrdftelse visas i
handenheten.

3 Bekrifta genom att trycka pa OK.
> Alla poster (utom de tva

direktatkomstminnesposterna) tas bort.
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Redigera direktatkomstminnet

1 Tryck pa MENU > [TELEFONBOK] >
[ANDRA POSTER] och bekrifta genom
att trycka pa OK.
> De tva direktdtkomstminnesposterna

visas overst i kontaktlistan.

Vilj en direktatkomstminnespost.

wN

Redigera namnet (utom 1_ och 2_) och
bekréfta genom att trycka pa OK.

4 Redigera numret och bekréfta genom att
trycka pa OK.
> Den nya posten har sparats.



8 Samtalslogg

| samtalsloggen sparas samtalshistoriken
for alla missade och mottagna samtal. |
samtalshistoriken for inkommande samtal
ingar uppringarens namn och nummer
samt tid och datum f&ér samtalet. Den har
funktionen &r tillgdnglig om du har tecknat
nummerpresentationstjansten hos din
tjdnsteleverantdn

Upp till 10 samtalsposter kan sparas i telefonen.
Samtalsloggikonen pa handenheten blinkar for
att paminna dig om eventuella obesvarade
samtal. Om den som ringer tillater att hans/
hennes identitet visas kan du se namnet eller
numret. Samtalsposterna visas i kronologisk
ordning med det senast mottagna samtalet
Sverst i listan.

E Kommentar

¢ Kontrollera att numret i samtalslistan ar
giltigt innan du ringer tillbaka direkt fran
samtalslistan.

Visa samtalsposterna

1 Tryck pa a.
5 Loggen for inkommande samtal visas.
2 Vil en post och tryck pa OK och
valj [TITTA], sa visas mer tillgdnglig
information.

Spara en samtalspost i
telefonboken
1 Tryck pa &

9 Loggen for inkommande samtal visas.

2 Vilj en post och bekrifta genom att
trycka pa OK.

3 Vilj [SPARA NUMMER]och bekrifta
sedan genom att trycka pa OK.

4 Ange och redigera namnet och bekréfta
genom att trycka pa OK.

5 Ange och redigera numret och bekrifta
g g
genom att trycka pa OK.
> Posten sparas.

Ta bort en samtalspost

1 Tryck pa a
5 Loggen for inkommande samtal visas.

2 Vilj en post och bekréfta genom att
trycka pa OK.
3 Vilj [RADERA]Joch bekrifta genom att
trycka pa OK.
% En begdran om bekréftelse visas i
handenheten.

4 Bekrifta genom att trycka pa OK.
5 Posten tas bort.

Ta bort alla samtalsposter

1 Tryck pa a.
> Loggen for inkommande samtal visas.

2 Tryck pa OK sa 6ppnas alternativmenyn.

3 Vélj [RADERA ALLT]och bekréfta
genom att trycka pa OK.
> En begdran om bekriftelse visas i
handenheten.

4 Bekrifta genom att trycka pa OK.
> Alla poster tas bort.

Ringa tillbaka

1 Tryck pa &

2 Vil en post i listan.

3 Tryck pa N fOr att ringa samtalet.
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9 Ateruppring-
ningslista

| dteruppringningslistan sparas samtalshistoriken
for uppringda nummer: Den innehdller de
namn och/eller nummer du ringt upp. Upp till 5
ateruppringningsposter kan sparas i telefonen.

Visa ateruppringningsposter
Tryck pa REDIAL.

Ateruppringning
1 Tryck pa REDIAL,

2 Vilj den post du vill ringa. Tryck pd .
5 Numret rings upp.

Spara en ateruppringningspost

i telefonboken

1 Tryck pa REDIAL, s& 6ppnas listan dver
uppringda nummer.

Vilj en post och bekrifta genom att
trycka pa OK.

Vilj [SPARA NUMMER]och bekrifta
sedan genom att trycka pa OK.

Ange och redigera namnet och bekréfta
genom att trycka pa OK.

vi A W N

Ange och redigera numret och bekrafta
genom att trycka pa OK.
> Posten sparas.
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Ta bort en

ateruppringningspost

1 Tryck pa REDIAL, sa &ppnas listan &ver
uppringda nummer.

2 Vilj en post och bekrifta genom att
trycka pa OK.

3 Vilj [RADERA]Joch bekrifta sedan
genom att trycka pa OK.
% En begdran om bekréftelse visas i
handenheten.

4 Bekrifta genom att trycka pa OK.
> Posten tas bort.

Ta bort alla
ateruppringningsposter

1 Tryck pa REDIAL, sa 6ppnas listan éver
uppringda nummer.

Tryck pa OK sa &ppnas alternativmenyn.

Viélj [RADERA ALLT]och bekréfta sedan
genom att trycka pa OK.

En begdran om bekréftelse visas i
handenheten.

ol A WD

Bekrdfta genom att trycka pa OK.
> Alla poster tas bort.



10 Egna installningar

Anpassa instdllningarna sa att du far en
personlig telefon.

Anpassa telefonens display

Namnge handenheten

Namnet pa handenheten kan besta av upp till
10 tecken. Det visas pa handenhetens skarm i
standbyldget.

1 Tryck pa MENU.

2 Vilj [DINA INSTALL] > [HANDENH
NAMN] och bekrédfta valet genom att
trycka pa OK.

3 Ange eller redigera namnet. Om du vill
radera ett tecken trycker du pa BACK.

4 pekrifta genom att trycka pa OK.
5 Instdllningen har sparats.

Stalla in menysprak

Kommentar

* Den har funktionen géller endast modeller ddr
flera sprak kan anvéandas.

¢ Vilka sprak som kan vdljas varierar beroende
pa land.

1 Tryck pa MENU.

2 Vilj [DINA INSTALL] > [SPRAK] och
bekréfta valet genom att trycka pa OK.

3 Vilj ett sprak och bekréfta valet genom
att trycka pa OK.
> Instdllningen har sparats.

Anpassa ljudet

Stalla in handenhetens ringsignal

Du kan vélja mellan 10 ringsignaler.

1 Tryck pa MENU.

2 Vil [DINA INSTALL] > [HANDENH
)
SIGN] > [RINGNINGAR] och bekrifta
genom att trycka pa OK.

3 Vdlj en ringsignal och bekrdfta genom att
trycka pa OK.
5 Instdliningen har sparats.

Stalla in handenhetens
ringsignalsvolym

Du kan vélja mellan 5 ringsignalsvolymnivaer,
eller [AV].

1 Tryck pa MENU.

2 Vil [DINA INSTALL] > [HANDENH
)
SIGN] > [RINGVOLYM] och bekréfta
genom att trycka pa OK.

3 Vdlj en volymniva och bekrdfta genom att
trycka pa OK.
9 Instdliningen har sparats.

5

* Stdng av ringsignalen genom att halla ned ¥
standbyldget. D4 visas X pa skirmen.
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Stalla in knappljud

Knappljud &r det ljud som hors nar du trycker
pa en knapp péd handenheten.

1
2

Tryck pd MENU.

Vilj [DINA INSTALL] > [HANDENH
SIGN] > [KNAPPLJUD] och bekrifta
genom att trycka pa OK.

Vilj [PAJ/[AV] och bekrifta sedan genom
att trycka pa OK.
> Instdllningen har sparats.

Stalla in dockningston

Dockningston dr det ljud som avges ndr du
placerar handenheten i basstationen/laddaren.

1
2

26

Tryck pa MENU.

Vilj [DINA INSTALL] > [HANDENH
SIGN] > [DOCKNINGSTON] och
bekrdfta genom att trycka pa OK.

Valj [PA]/[AV] och bekrifta sedan genom
att trycka pa OK.
5 Instdllningen har sparats.

N



11 Samtalsfunktioner

Telefonen har ett antal samtalsrelaterade
funktioner som hjdlper dig att hantera samtalen.

Uppringningslage

Kommentar

* Den har funktionen géller endast modeller ddr
bade tonval och pulsval kan anvandas.

Uppringningsldge dr den telefonsignal som
anvédnds i ditt land. Telefonen har funktioner
for tonval (DTMF) och pulsval (rotation). Mer
information kan du fa av tjdnsteleverant&ren.

Stalla in uppringningslage
1 Tryck pa MENU.

2 Vilj [FORINSTALLN.] > [RINGLAGE]
och bekrifta valet genom att trycka pa
OK.

3 Vilj ett uppringningsldge och bekrafta
genom att trycka pa OK.
5 Instdllningen har sparats.

E Kommentar

*  Om telefonen dr i pulsvalslaget trycker du pa
# under ett samtal for tillfilligt tonvalslige.
* visas. Siffror som slds for det har samtalet
skickas da ut som tonsignaler.

Stalla in varaktighet for
ateruppringning

Kontrollera att dteruppringningstiden ar ratt
instdlld innan du besvarar ett andra samtal. |
normala fall &r telefonen redan férinstalld nar
det gdller varaktighet for ateruppringning. Du
kan vdlja mellan tre alternativ: [KORT], [MEDEL]
och [LANG]. Antalet tillgéngliga alternativ
varierar beroende pa land. Mer information kan
du fa av tjdnsteleverantoren.

1 Tryck pa MENU.

Vilj [FORINSTALLN.] > [FLASHTID]
och bekrifta valet genom att trycka pa
OK.

3 Vdlj ett alternativ och bekréfta sedan
genom att trycka pa OK.
5 Instdliningen har sparats.

Hantera rikthummer

E Kommentar

* Den har funktionen géller endast modeller
med stoéd for riktnummer.

Du kan definiera ett riktnummer (upp till 5
siffror). Det har riktnumret tas automatiskt bort
fran inkommande samtal om den matchar din
definierade kod.Telefonnumret sparas sedan i
samtalsloggen utan riktnummer.

Aktivera/avaktivera automatisk
borttagning av riktnummer
1 Tryck pa MENU.

2 Vil [FORINSTALLN.] >
[RIKTNUMMER] och bekréfta valet
genom att trycka pa OK.

3 Ange riktnumret och bekréfta genom att
trycka pa OK.
5 Instdllningen har sparats.

Leverantorskod

E Kommentar

* Den har funktionen géller endast modeller
med stod for leverantorskod.

Vissa tjdnsteleverantdrer krdver att en
leverantdrskod maste ldggas till ndr du ringer
ett langdistanssamtal. Den har funktionen
avgdr automatiskt om en leverantdrskod krdvs
ndr du svarar pa ett samtal fran loggen for
inkommande samtal.
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Tips

* Leverantorskoden innehaller 2 eller 3
siffror. Kontakta tjansteleverantoren for mer
information.

Aktivera leverantorskoden
1 Tryck pa MENU.

2 V] [FORI[\ISTALLN.] >
[OPERATORSKOD] och tryck sedan pa
OK.

3 Ange leverantdrskoden och tryck pa OK
for att bekrifta.
5 Instdllningen har sparats.

Avaktivera leverantorskoden
1 Tryck pa MENU.

2 Vilj [FORINSTALLN] >
[OPERATORSKOD] och tryck sedan pa
OK.

3 Tryck pa BACK for att ta bort alla siffron,
och tryck sedan pa OK for att bekrifta.
% |nstdliningen har sparats.

Forsta ringsignalen

Om du tecknat dig for
nummerpresentationstjdnsten hos din
tjdnsteleverantor kan telefonen undertrycka
den f6rsta ringsignalen innan numret visas

pa skarmen. Ndr telefonen har aterstllts

kan den kdnna av automatiskt om
nummerpresentationstjdnsten tecknats och
boérja undertrycka den forsta ringsignalen. Du
kan dndra den hdr instdllningen efter dina behov.
Den hér funktionen géller endast modeller ddr
den forsta ringsignalen kan undertryckas.
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Stinga av/sitta pa den forsta
ringsignalen
Tryck pa MENU.

2 Vilj [FORINSTALLN.] > [1
RINGSIGNAL] och bekréfta valet genom
att trycka pa OK.

3 Vilj [PAJ/[AV] och bekrifta genom att
trycka pa OK.
> Instdliningen har sparats.

Kommentar

e Om du vill terstilla status for den forsta
ringsignalen gar du till aterstéliningsmenyn.

ECO-lage

Ldget ECO minskar overfoéringseffekten for
handenheten och basstationen.

1 Tryck pa MENU.

2 Valj [FORINSTALLN.] > [ECO] och
bekrifta valet genom att trycka pa OK.

3 Vilj [PA]/[AV] och bekrifta sedan genom
att trycka pa OK.
> Instdllningen har sparats.
5 ECO visas.

Kommentar

* Nar ECO 4r aktiverat kan anslutningsomradet
mellan handenheten och basstationen minskas.




12 Extrafunktioner

Telefonen har extrafunktioner som hjdlper dig
att hdlla dig organiserad och informerad nar du
ar pd vdg.

Automatisk klocka

E Kommentar

¢ Den hdr tjdnsten dr ndtverksberoende.

Den synkroniserar datum och tid pa telefonen
med PSTN-nétverket (Public Switched
Telephone Network) automatiskt. For att
datumet ska synkroniseras maste du se till att
ratt ar dr installt.

1 Tryck pa MENU.

2 Vilj [KLOCKA ALARM] >[AUTO
KLOCKA]och bekrifta genom att trycka
paOK.

3 Vilj [PA/[AV]. Tryck pa OK.

5 Instdllningen har sparats. .

Vackarklocka

Telefonen har en inbyggd véckarklocka. Lds
i informationen nedan om hur du staller
vdckarklockan.

Stalla vackarklockan
1 Tryck pa MENU.

2 Vilj [KLOCKA ALARM] > [ALARM]
och bekrifta valet genom att trycka pa
OK.

3 Vilj [EN GANG] eller [DAGLIGEN] och
bekrifta genom att trycka pa OK.

4 Ange larmtid.

5 Bekrfta genom att trycka pd OK.
» Vickarklockan ar stilld och & visas
pa skdrmen.

5

* Tryck pa &/ P for att vixla mellan [AM)/[PM] .

Stinga av larmsignalen

Nar larmsignalen ljuder

1 Dukan stdnga av larmsignalen genom att
trycka pa valfri knapp.

Innan larmsignalen ljuder
1 Tryck pa MENU.
2 Vil [KLOCKA ALARM] > [ALARM]

och bekrifta valet genom att trycka pa
OK.

3 Vilj [AV]och bekrdfta sedan genom att
trycka pa OK.
> Instdllningen har sparats.

Stalla in larmmelodi
1 Tryck pa MENU.

2 Vilj [KLOCKA ALARM] >
[ALARMLJUD] och bekréfta valet genom
att trycka pa OK.

3 Vilj en ny melodi och bekrifta sedan
genom att trycka pa OK.
5 Instdllningen har sparats.

Kommentar

* Larmsignalens volym dr instélld pa samma niva
som ringsignalens volym. Om ringsignalen &r
avstdngd ar larmsignalens volym instélld pa
niva 1.
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Las for knappsats

Du kan lasa knappsatsen for att forhindra
oavsiktliga knapptryckningar

Lasa knappsatsen

1 Hallned % standbyldget.
& Knappsatsen dr last.

E Kommentar

* Nar knappsatsen dr last gar det inte att ringa
nagra samtal. Du kan fortfarande besvara
inkommande samtal. Knappsatsen lases upp
under samtalet men lases automatiskt ndr du
har avslutat samtalet.

Lasa upp knappsatsen

1 Hal ¥ nedtryckt.
> Knappsatsen dr upplast.

Lokalisera handenheten

1 Tryck pa *) pa basstationen.
5 Alla handenheter som &r anslutna till
den hér basstationen ringer.
2 Tryck pa *) pa basstationen igen sa
slutar enheterna ringa.
5 Alla handenheter slutar ringa, eller

3 Tryck pi &/ e~/ BACK pi enav
handenheterna sa slutar enheterna ringa.
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13 Avancerade
installningar

Forbattra ljudkvaliteten

XHD-ljudldget (Extreme High Definition) dr
en exklusiv funktion som sdnder naturtrogna
signaler till handenheten. Den far telefonsamtal
att ldta som verkliga samtal.

| standbyldget:
1 Tryck pa MENU.

2 Vilj [FORINSTALLN.] > [XHD LJUD]
och bekrifta valet genom att trycka pa
OK.

3 Vilj [PA/[AV] och bekrifta sedan genom
att trycka pa OK.
> Instdllningen har sparats.

Under ett samtal:
1 Tryck pa OK sa dppnas alternativmenyn.
2 Andra XHD-instéllningen.

3 Bekrifta genom att trycka pa OK.
> Instdllningen har sparats.

Registrera handenheterna

Du kan registrera ytterligare handenheter till
basstationen. Basstationen kan registrera upp till
4 handenheter.

Automatisk registrering

1 Placera den avregistrerade handenheten

pa basstationen.

5 Handenheten kdnner av basstationen
och registreringen bdrjar automatiskt.

5 Registreringen slutférs pa mindre
an 2 minuter. Basstationen tilldelar
automatiskt handenheten ett
handenhetsnummer.

Manuell registrering

Om den automatiska registreringen misslyckas
kan du registrera handenheten manuellt till
basstationen.

1 Tryck pa MENU pa handenheten.

2 Vilj [FORINSTALLN.] > [REGISTRERA]
och bekrifta valet genom att trycka pa
OK.

3 Hallned *) pa basstationen i 5 sekunder
(for modellen med telefonsvarare hors en
bekraftelsesignal).

4 Ange system-PIN-koden. Tryck pa BACK
om du vill géra rdttningar.

Tryck pa OK for att bekréfta PIN-koden.
> Registreringen slutfors pa mindre
an 2 minuter: Basstationen tilldelar
automatiskt handenheten ett
handenhetsnummer.

E Kommentar

* Om PIN-koden ir felaktig eller ingen
basstation hittas inom en viss period visas
ett meddelande i handenheten. Upprepa
ovanstdende procedur om registreringen
misslyckas.

E Kommentar

* Den forinstdllda PIN-koden dr 0000. Ingen
dndring kan goras.

Avregistrera handenheterna

1 Om tva handenheter delar samma
basstation kan du avregistrera en
handenhet med en annan handenhet.

2 Tryck pa MENU.

3 Vilj [FORINSTALLN.] > [AVREGISTR]
och bekrifta valet genom att trycka pa
OK.

4 Ange system-PIN-koden. (Den
forinstéllda PIN-koden dr 0000.) Tryck pa
BACK for att ta bort numret.
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5 Valj numret pa den handenhet som ska
avregistreras.

6 Bekrifta genom att trycka pa OK.
% Handenheten har avregistrerats.

Tips

* Handenhetens nummer visas bredvid
handenhetens namn i standbyldget.

Aterstalla
standardinstallningarna

Du kan aterstilla telefonens instéllningar till de
ursprungliga fabriksinstéllningarna.

Tryck pd MENU.

2 Vilj [FORINSTALLN.] > [ATERSTALL]
och bekrifta valet genom att trycka pa
OK.

5 En begdran om bekriftelse visas i
handenheten.

3 Bekrifta genom att trycka pa OK.
5 Alla instdllningar har aterstllts.
> Vilkomstskdrmen visas.

Tips

* Mer information om standardinstéliningarna
finns i avsnittet Standardinstaliningar.
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14 Telefonsvarare

Kommentar

* Endast tillganglig for CD175.

Din telefon har en telefonsvarare som
registrerar missade samtal ndr den dr aktiverad.
Som standard &r telefonsvararen instélld i laget
[SVAR INSPEL]. Du kan fa fjarratkomst till
telefonsvararen och dndra instéllningar genom
telefonsvararens meny pa handenheten.

Lysdiodindikatorn pa basstationen tdnds ndr
telefonsvararen ar pa.

Aktivera och avaktivera
telefonsvararen

Du kan aktivera eller avaktivera telefonsvararen
via basstationen eller handenheten.

Stalla in sprak for
telefonsvararen

Kommentar

* Den har funktionen giller endast modeller ddr
flera sprak kan anvandas.

Spraket for telefonsvararen ar spraket for
utgdende meddelanden.

1 Tryck pa MENU.

2 Vil [TELEFONSVAR] >
[INSTALLNING] > [SPRAK].
3 Bekrifta genom att trycka pa OK.
al) ett sprak och bekrdfta valet genom
4 vilj ett sprak och bekrifta valet g

att trycka pa OK.
5 Instdllningen har sparats.

Genom handenheten
1 Tryck pa MENU.

2 Vilj [TELEFONSVAR] > [SVAR PA/AV]
och bekrifta valet genom att trycka pa
OK.

3 Vil [PA]/[AV] och bekrifta genom att
trycka pa OK.
9 |nstdliningen har sparats.

Genom basstationen

1 Tryck pa o for att aktivera/avaktivera
telefonsvararen i standbyldget.

Kommentar

* Nar telefonsvararen dr pa besvarar den
inkommande samtal efter ett visst antal
ringsignaler baserat pd instéllningen av
fordréjning innan telefonsvararen gar igang.

Stalla in svarslage

Du kan stélla in telefonsvararen och vélja om de
som ringer ska kunna ldmna meddelanden.Vdlj
[SVAR INSPEL] om du vill att de som ringer ska
kunna ldmna meddelanden.Vdlj [E] INSPELN]
om du inte vill att de som ringer ska kunna
ldmna meddelanden.

1 Tryck pa MENU.

2 Vilj [TELEFONSVAR] > [SVARSLAGE]
och bekrifta genom att trycka pa OK.

3 Vilj ett svarsldge och bekréfta genom att
trycka pa OK.
> Instdllningen har sparats.

Kommentar

e Om minnet ar fullt véixlar telefonsvararen till
[EJ INSPELN]-ldget automatiskt.
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Svarsmeddelanden

Svarsmeddelandet dr det meddelande som
den uppringande hor nar telefonsvararen gar
igang. Telefonsvararen har tva férinspelade
svarsmeddelanden: [SVAR INSPEL]-laget och
[EJ INSPELN]-laget.

Spela in ett svarsmeddelande

Maxldngden for ett svarsmeddelande

ar 3 minuter. Det senast inspelade
svarsmeddelandet ersitter automatiskt det
gamla.

1 Tryck pa MENU.

2 Vil [TELEFONSVAR] >
)
[MEDDELANDE] och bekréfta valet
genom att trycka pa OK.

Vélj [SVAR INSPEL] eller [EJ INSPELN]
och bekrifta genom att trycka pa OK.

Vilj [INSPELNING]och bekréfta sedan
genom att trycka pa OK.

Starta inspelningen ndr [SPELAR IN]
visas.

o U1 A W

| annat fall stoppas inspelningen efter 3

minuter.

> Du kan lyssna pa det nyinspelade
svarsmeddelandet pa handenheten.

E Kommentar

Tryck pa OK for att stoppa inspelningen.

e Om du vill aterstdlla det forinspelade
svarsmeddelandet tar du bort det aktuella
svarsmeddelandet.

E Kommentar

* Se till att prata ndra mikrofonen ndr du spelar
in ett svarsmeddelande.

Lyssna pa det aktuella
svarsmeddelandet
1 Tryck pa MENU.

2 Vélj [TELEFONSVAR] >
[MEDDELANDE] och bekrifta valet
genom att trycka pa OK.

3 Vélj [SVAR INSPEL] eller [E) INSPELN]
och bekrifta genom att trycka pa OK.
4 Vdlj [SPELA]och bekrifta sedan genom
att trycka pa OK.
5 Du kan lyssna pa det aktuella
svarsmeddelandet.

Kommentar

¢ Du kan inte ldngre lyssna pa svarsmeddelandet
ndr du svarar pd ett inkommande samtal.

Ta bort ett svarsmeddelande
1 Tryck pa MENU.

2 Vil [TELEFONSVAR] >
[MEDDELANDE] och bekrifta valet
genom att trycka pa OK.

Vélj [SVAR INSPEL] eller [E] INSPELN]
och bekrifta genom att trycka pa OK.

4 Vil [RADERA]och bekréfta sedan
genom att trycka pa OK.
5 En begdran om bekriftelse visas i
handenheten.

Bekréfta genom att trycka pa OK.

oN 1

Det férinspelade svarsmeddelandet
aterstlls.

Kommentar

* Det gdrinte att ta bort forinspelade
svarsmeddelanden.
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Inkommande meddelanden

Varje meddelande kan vara upp till 3
minuter langt. Nar du far nya meddelanden
blinkar en indikator fér nya meddelanden pa
telefonsvararen och ett meddelande visas pa
handenheten.

Kommentar

* Om du besvarar samtalet medan ett
meddelande ldmnas, avbryts inspelningen och
du kan tala med den som ringer direkt.

Kommentar

* Om minnet ar fullt vaxlar telefonsvararen till
[EJ INSPELN] automatiskt. Ta bort gamla
meddelanden sd att du kan ta emot nya.

Lyssna pa de inkommande
meddelandena

Du kan lyssna pa de inkommande
meddelandena i den ordning de spelats in.

Fran basstationen

»  Starta/stoppa uppspelning: Tryck pa »a.
e Justera volymen: Tryck pa = /mm.

*  Hoppa bakat:

- Nér du lyssnar pa meddelandena trycker
du pa I for att lyssna pd meddelandet
fran borjan.

- Under den férsta sekunden av det
aktuella meddelandet trycker du pa
I€4 om du vill lyssna pa féregaende
meddelande.

*  Hoppa framat: Tryck pa P f6r att hoppa
till ndsta meddelande.

» Tabort det aktuella meddelandet: Tryck
pa X.

Kommentar

* Inga borttagna meddelanden kan éterstillas.

Fran handenheten

1 Nar [NYTT MEDDEL] visas pa
handenhetens skdrm trycker du pa OK
for att lyssna pa nya meddelanden.

2 Tryck pa & /P om du vill haja eller sinka
volymen.

Kommentar

* Du kan bara lyssna pa gamla meddelanden via
basstationen.

Ta bort ett inkommande meddelande

Fran basstationen

1 Tryck pd X ndr du lyssnar pa
meddelandet.
5 Det aktuella meddelandet tas bort.

Ta bort alla gamla inkommande
meddelanden

Fran basstationen

1 Hall ned X i standbylaget.
> Alla gamla meddelanden tas bort
permanent.

Stalla in fordrojning

Du kan stélla in hur manga ganger telefonen ska
ringa innan telefonsvararen gar igang.

1 Tryck pa MENU.
2 Vilj [TELEFONSVAR] >

[INSTALLNING] > [RINGFORDRO]J]
och bekrifta genom att trycka pa OK.

3 Vdlj en ny instdlining och bekrifta genom
att trycka pa OK.
> Instdllningen har sparats.

Kommentar

* Kontrollera att telefonsvararen dr pa innan du
kan anvdnda den har funktionen.
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* Nar du anvinder fjarratkomst till
telefonsvararen rekommenderas du att stilla
in férdréjningen pa [EKONOMI]-laget. Det
ar ett kostnadseffektivt sitt att hantera dina
meddelanden. Nar det finns nya meddelanden
gar telefonsvararen igang efter 3 signaler. Nar
det inte finns ndgra meddelanden gar den igang
efter 5 signaler.

Fiarratkomst

Du kan anvanda telefonsvararen dven nar du
inte dr hemma. Du behdver bara ringa ett
samtal till telefonen med en tonvalstelefon och
ange din 4-siffriga PIN-kod.

Kommentar

* PIN-koden for fjdrratkomst dr densamma som
system-PIN-koden. Den férinstallda PIN-
koden dr 0000.

Andra PIN-kod
1 Tryck pa MENU.

2 Vilj [TELEFONSVAR] >
[INSTALLNING] > [FJARRSTYRN] >
[BYT PIN-NUM] och bekréfta sedan
genom att trycka pa OK.

Ange den gamla PIN-koden och bekréfta
sedan genom att trycka pa OK.

4 Ange den nya PIN-koden och bekrifta
sedan genom att trycka pa OK.

5 Ange den nya PIN-koden igen och
bekrifta sedan genom att trycka pa OK.
5 Instdllningen har sparats.

3 Vilj en ny instdlining och bekréfta genom
att trycka pa OK.
5 Instdllningen har sparats.

Fjarratkomst till telefonsvararen

1 Ring ett samtal till ditt hemnummer med
en tonvalstelefon.

2 Tryck pa # ndr du hor det utgdende
meddelandet.

3 Ange din PIN-kod.
L Nu har du atkomst till telefonsvararen,
och du kan lyssna pa dina nya
meddelanden.

Kommentar

* Du har tva forsok pa dig att ange ratt PIN-kod
innan samtalet bryts.

4 Tryck pa en knapp for att
genomfdra en funktion. | tabellen
Fjarratkomstkommandon nedan finns en
lista Sver tillgdngliga funktioner.

Kommentar

* Nar det inte finns nagra meddelanden bryts
samtalet automatiskt om du inte trycker pa
nagon knapp under 8 sekunder.

Fjarratkomstkommandon

Knapp Funktion

1 Upprepa det aktuella
meddelandet eller lyssna pa det
féregdende meddelandet.

Lyssna pa meddelanden.

Hoppa till ndsta meddelande.

Aktivera/avaktivera fjarratkomst

Du kan tillata eller blockera fjarratkomst till
telefonsvararen.

1 Tryck pa MENU.

2 Vilj [TELEFONSVAR] >
[INSTALLNING] > [FJARRSTYRN] och
bekrifta genom att trycka pa OK.
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Ta bort det aktuella meddelandet.

~Nfov|jw N

Aktivera telefonsvararen.
(inte tillgangligt ndr du lyssnar pa
meddelanden).

[ee)

Sluta lyssna pa meddelandet.

9 Avaktivera telefonsvararen.
(inte tillgangligt ndr du lyssnar pa
meddelanden).




Samtalshantering

Du kan héra den som ringer ndr han/hon
lamnar ett meddelande. Svara pa samtalet
genom att trycka pad .

Fran basstationen

Tryck pa 4 /== {or att justera hdgtalarvolymen
under samtalshantering. Pa den ldgsta
volymnivan stangs samtalshanteringen av.

Funktioner for LED-knappen
pa basstationen

| tabellen nedan visas aktuell status med olika
funktioner fér LED-knappen pé basstationen.

Telefonsvararstatus Meddelandestatus LED-

knappen
pa bas-
stationen
Av - Av
Pa Inget nytt Pa
meddelande
Pa Nytt Blinkar
meddelande
Pa Meddelande fullt Blinkar
snabbt
Pa Spelarin Blinkar
inkommande
meddelande
Pa Registreringsldge Blinkar

N%
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15 Standardinstall-

ningar

Telefonsvarare

Tel.svararens status

Pa

Tel.svararens lage

Svar & inspeln.

Samtalshantering i

Pa

basstation
Sprak* Landsberoende Minne for Forinspelat
Handenhetens namn PHILIPS svarsmeddelanden svarsmeddelande
Datum 01/01/10 Minne for inkommande Tomt
Datumformat* DD/MM meddelanden
Tid 00:00 Fjarratkomst Av
Tidsformat® 24-timmars Fordréjning > signaler
Larm Av Hogtalarvolym Niva 3
Telefonbokslista Oférdandrad
Ateruppringningstid* Landsberoende Kommentar
Forsta ringsignalen® Landsberoende * *Landsberoende funktioner
Uppringningsldge® Ton
Riktnummer* Tomt
Leverantdrskod* Tomt
Handenhetens Melodi 1
ringsignal
Larmsignal Melodi 1
Mottagarens volym Volym 3
Handenhetens Niva 3
ringsignalsvolym
Handenhetens Pa
knappljud
XHD-ljud Pa
Logg fér inkommande  Tomt

samtal

Ateruppringningslista

[INGET NUMMER]

PIN-kod

0000
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16 Teknisk
information

Display

*  Orangefdrgad LCD-bakgrundsbelysning
Allmanna telefonfunktioner

*  Nummerpresentation

e Gruppsamtal och réstmeddelanden

* Intercom

e Hogsta samtalstid: 12 timmar

Telefonbokslista, ateruppringningslista och
samtalslogg

* Telefonbokslista med 50 poster

«  Ateruppringningslista med 5 poster
*  Samtalslogg med 10 poster

Batteri

e GP-batterier: PHS50AAAHC storlek AAA

NiMH 1,2 V 500 mAh

*  BYD Company Limited: H-AAA500A-Z
storlek AAA NiMH 1,2 V 500 mAh

Adapter
Basstation och laddare:

*  Salom Electric (Xiamen) Co., Ltd.: SSW-
1920: Ineffekt: 100-240 V 50/60 Hz
200 mA, uteffekt: DC 6 V 500 mA

*  Salcomp (Shenzhen) Co,, Ltd.: VT0300:
Ineffekt: 100-240 V 50/60 Hz 150 mA,
uteffekt: DC 6 V 500 mA
Stromforbrukning

e Stromforbrukning i standbyldge: 0,6 W
(CD170), 0,65 W (CD175)

Vikt och matt (CD170)

* Handenhet: 114 gram

16445 x28,25x 4615 mm (Hx D x B)
»  Basstation: 106 gram

e 106,9x7915%x108,5 mm (Hx D x B)
* Laddare: 51,5 gram

e 9489x595x%x7271 mm (Hx D xB)

Vikt och matt (CD175)

* Handenhet: 114 gram

o 16445x%x28,25x46,15 mm (Hx D x B)
e Basstation: 1314 gram

*+ 106,9 x7915%x108,5 mm (Hx D x B)
* Laddare: 51,5 gram

e 9489 x%x595x7271 mm (HxD xB)
Temperaturintervall

*  Drift: 0 °CHill +35 °C

*  Forvaring: -20 °CHill +45 °C

Relativ luftfuktighet

*  Drift: Upp till 95 % vid 40 °C

e Forvaring: Upp till 95 9% vid 40 °C

N%
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17 Vanliga fragor

Ingen signalstapel visas pa skiarmen.

*  Handenheten dr utom rdckvidd. Flytta
den ndrmare basstationen.

*  Om [OREGISTRERAD] visas pa
handenheten registrerar du handenheten.

3

* Mer information finns i “Registrera
handenheterna” i avsnittet Avancerade
instdllningar.

Vad gor jag om det inte gar att registrera fler
handenheter till basstationen?

Basstationens minne ar fullt. Avregistrera de
handenheter som inte anvdnds och férsok igen.

Ingen kopplingston

e Kontrollera telefonens anslutningar.

e Handenheten dr utom rackvidd. Flytta
den ndrmare basstationen.

Ingen dockningston

e Handenheten &r inte dr ratt placerad i
basstationen/laddaren.

* Instdliningen fér dockningston dr av.

e Laddningskontakterna dr smutsiga. Koppla
ifran stromforsdrjningen férst och rengdr
sedan kontakterna med en fuktig trasa.

Jag kan inte andra installningarna for
rostmeddelanden.Vad gor jag?
Réstmeddelandetjdnsten hanteras av
tjdnsteleverantdren men inte sjélva telefonen.
Kontakta tjdnsteleverantéren for att 4ndra
instdliningarna.

Handenheten i laddaren laddas inte.

e Setill att batterierna dr isatta pa ratt satt.

e Setill att handenheten &r rdtt placerad
i laddaren. Batteriikonen lyser upp vid
laddning.

e Batterierna dr defekta. Kép nya fran
aterforsaljaren.

Ingen visning

e Setill att batterierna ar laddade.

e Setill att det finns strém och att
telefonens anslutningar fungerar.
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Dallgt ljud (knaster, eko etc.)

Handenheten &r ndstan utom rackvidd.
Flytta den ndrmare basstationen.

*  Telefonen tar emot stérningar fran
elektrisk utrustning i ndrheten. Flytta
basstationen ldngre bort fran den.

»  Telefonen finns pa en plats med tjocka
vdggar. Flytta basstationen ldngre bort
fran dem.

Handenheten ringer inte.
Se till att handenhetens ringsignal dr pa.

Ingen nummerpresentation visas.

* Tjdnsten dr inte aktiverad. Kontrollera
med tjansteleverantdren.

*  Ingen nummerpresentation visas.

Vad ar det som hander nar jag ser
meddelandet [VANTAR...] pa skirmen?

Telefonen hamtar information fran
telefonbokens minne och samtalsloggen. Bada
informationstyperna lagras i basstationen. Sedan
hdmtar handenheten data fran basstationen
efter nagra sekunder: Nar du trycker pa & / @
visas samtalsloggens/telefonbokens information
i handenheten.

Handenheten tappar kontakten med
basstationen eller ljudet forvrangs under ett
samtal.

Kontrollera om ECO-ldget ar aktiverat. Sla av
det for att Oka handenhetens rdckvidd och
uppna optimala samtalsférhallanden.

E Kommentar

* Om ovanstdende |6sningar inte hjdlper
kopplar du ifran strémférsérjningen fran bade
handenheten och basstationen. Forsék igen
efter 1 minut.




ANNEX 1

English

Hereby, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, declares that this equipment is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

Finnish

Philips Consumer Lifestyle, BU P&A vakuuttaa tdten ettd tdma laite on direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Dutch

Hierbij verklaart, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A dat het toestel in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van
richtlijn 1999/5/EG.

French

Par la présente, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, déclare que cet appareil est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE.

Swedish

Harmed intygar, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, att denna utrustning star i
Overensstimmelse med de vésentliga egenskapskrav och vriga relevanta bestimmelser
som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Danish

Undertegnede Philips Consumer Lifestyle, BU P&A erklarer herved, at fglgende udstyr
overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

German

Hiermit erklart Philips Consumer Lifestyle, BU P&A die Ubereinstimmung des Produkts
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der
Richtlinie 1999/5/EG.

Greek

ME THN IMAPOYZA 1 Philips Consumer Lifestyle, BU P&A AHAQNEI OTI AYTOZ
O EZOMNAIZMOZ ZYMMOPPQOQNETAI TPOX TIXZ OYZIQAEX AMNAITHXEZ KAI
T2 AOINEX 2XETIKEX AIATAZEX THX OAHIMTAY 1999/5/EK.

[talian

Con la presente Philips Consumer Lifestyle, BU P&A dichiara che questo apparecchio
& conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

Spanish

Por medio de la presente, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, declara que el equipo
cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Portuguese

Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, declara que este equipamento esta conforme com
os requisitos essenciais e outras disposi¢es da Directiva 1999/5/CE.

Property of Philips Consumer Lifestyle
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